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Kdy a pro¢ sis vybral jako téma svého letosniho seminéfe

na Pikniku Martina McDonagha?
Vybiral jsem, kdyZ jsem dostal program. Kdyz jsem videl,
ze jsou v ném tii McDonaghové, tak jsem vybral ¢étvrtého,
zdmérné ne stejného, ale toho, ktery se tu nehraje. Prislo
mi to vyhodné i pro seminaristy, protoze takhle budou
mit na ¢em pracovat i béhem inscenaci. A bude to pro né
i urcité obohacent, protoze se jim bude snadnéji mluvit o
téch predstavenich s vhledem do McDonagha, a do toho,
jak pracuje a jakym zptsobem s nim mohou pracovat.

Jakou hru jsi vybral?
Lebku z Connemary. A v sobotu jsem se utvrdil v tom,
ze je zvlastni, Ze neni moc hrand. Pravda je, Ze neni moc
dlouhd. D4 se zahrat klidné tak do hodinky a patndcti mi-
nut, coz ale ne kazdé divadlo chce nasadit. A pak: existuje
pouze pracovni verze piekladu, na keeré je vidét, ze neni
hotovd. V Praze se Lebka sice hraje, ale ten preklad neni
zatim k dispozici ostatnim. My pracujeme s verzi, kterou
jsem si vytvofil sdm na zdklad¢ té pracovni.

Kromé toho, Ze je hra kratsi, m4 néjaka specifika viici

ostatnim McDonaghovym hrim?
Urcité. Je to vlastné druhd ¢ést Leenanské trilogie: Krdska
z Leenane, Lebka z Connemary a Osifely zdpad. Tedy je
to takova ta rand doba, ve které se o néekeerych postavich,
které ptisly v dalsi trilogii, pouze mluvi. A tak se to ve
proplétd. McDonagh se velmi casto vraci ke svym textim
a pfepisuje je. V rozhovoru k premiéte Osifelého zdpadu
fikal, ze do svych her déva rdd odkazy na své starsi hry, a
to zvldst u téch seviengjsich, keeré se vice méné odehrévaji
na jednom misté, aby pozorny divik mél nejen zdzitek
z jedné hry, ale i pojem z celé trilogie. Aby mu vzniklo
takové leporelo lidi, ktefi to misto obyvaji.

Budou tvi seminaristé dostdvat tkoly?
Dopfiedu jsem zddné neddval. Az dnes jsme si text precetli
spole¢né na semindfi a uz jsem rozdal tikoly. Mdm tam
pfedev$im reziséry, coz je dobife, ale i tak si néktef{ zahraji.
Reziséfi zatim dostali za kol vybrat si ¢dst hry, obsadit si

ji ostatnimi seminaristy a zitra a poziti{ ji budou rezirovat.
Chci vidét, jak to nazkousi. Myslim, Ze praxi se u¢i mno-
hem lip, nez kdybych jim néco teoreticky Zvatlal. Takhle
si to vyzkousi a na konkrétnich vécech se ukdze néjaky
princip zptsobu préce.

Nechis, aby ti seminaristi ukdzali svou vizi nebo si je
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piedformujes”.

Zatim jsem jim fekl, jak obecné pfistupovat k jakékoliv
hfe, ale interpretaci nechdvdm na nich. Upozornil jsem

je na rozdilné interpretace jedné z postav, a ze je na nich,
kterou si vyberou. Dal jsem jim volnou ruku, at feknou,
jakou ¢ast hry chtgji. V nedéli uvidime, jaké &sti se sesly.
Ta hra ma celkem Ctyfi obrazy a neni moc dlouhd: md jen
40 stranek. MiiZe se tedy stdt, ze vicero pfijde s jednou a
tou stejnou &sti, ale nechdvdm to ted na nich a uvidime,
jak se to posklddd. A kdyby n¢jaka ¢dst chybéla, tak i jd

mam chut si kousek zreZirovat.

Plinujete néjaky vystup pro diviky?

To nevim. To se jesté uvidi, jak to az do pdtku pujde.

Zjistoval jsi u svych 10 seminaristi, jakou zkusenost s
McDonaghem maji?

Dokonceni na strané 10



CHTELI JSME SI ZABLBNOUT

Rozhovor s reZisérem Vdaclavem Klapkou

Pro¢ Lakomec? Zd4 se, Ze se jich ted
vyrojilo vice (napf. Sldnska scéna).
Ndm se libil a chtéli jsme si zablbnout.
Premiéru mél loni v f{jnu. Zacali jsme
s nim, kdyz skon¢il lockdown. Béhem
lockdownu jsme délali véci pro dva,
protoze vic neslo, a po ném jsem chtl,
aby si ta parta, co se mnou délala pted
covidem, zase trochu uzila. Tak jsme se

vrhli do tohohle.

A zkouseli jste...?
...asi ptl roku. Dvakrdt tydné. Loni
v fijnu jsme méli premiéru. Tohle je
asi desdtd repriza.

Nechali jste se inspirovat néjakou z
predchozich verzi, které jmenoval
pied predstavenim pan Tichy?

Ne, ne. My jsme piedtim délali
inscenaci, kterd se jmenovala Co-
mmedia a la carte, coz byla vylozené
dell’artovka. A ji myslim, Ze z Co-
mmedia dell’arte Moli¢re hodné cer-
pal, tak jsme se snazili pravé tohle z
Lakomce vytdhnout. Ani ndm neslo
o to, abychom kritizovali chamtivost
a tak. Ale nakonec jsme si tam dali
téma, ze lakota zabiji.

Je to tedy téma inscenace?
Ze lakota je $patnd véc? Urcité. Ale
prioritni motiv pro nds bylo si za-

hrat. Ta radost z divadla, ta hravost.
Prosté nds to bavilo. Vzali jsme téma
lakoty, jakoZe jesté ke vSemu je to
téma osklivé, kdyz je nékdo lakomy,
jako hru.

Do jaké miry si hrajete s improvizaci?
Jsou mista, kde jsem improvizaci
dovolil, protoze Moli¢re také impro-
vizaci povoloval, aby byl aktudlni.
Ale naopak jsou mista, kde je im-
provizace zakdzdna, protoze by drtila
temporytmus. Takze napf. nds dialog
s Frosinou nebo kuchaftskd scéna jsou
dost improvizované.

Vyuzivite pfi zkouseni néjaké odbor-
niky na pohyb? Nebo jste prosté tak
pfirozené nadani?
Jsme nadani? To rdd sly$im. Ne. Ni-
koho dalsiho nevyuzivime. Pomah4-
me si sami.

Vedle aktualizaci smérem k dnesku
jsou v inscenace i nardzky na razné
literdrni, filmové postavy a situa-
ce... V jaké fizi se vim tohle do hry
dostdva? Uz pii upravé textu, béhem
zkouseni nebo az pii hrani?
Néco je tam dodané uz kdyz jsem
to psal, protoze to text nabizi sdm.
Ale fura féra vznikla az pii zkouse-
ni, kdy nékdo ndhodné néco fekl a
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odsouhlasil jsem, Ze by to tam takhle
mohlo ztstat. Béhem hranf je tam
pokazdé néco jiného. Stdle se néco
pfiddva a pak ubird podle toho, jak
to lidi na jevisti citi a jak to kon-
venuje s pocitem publika, protoze
kdy? je n¢kde publikum zamrzl¢,
tak tam nemd cenu vymyslet néjaké
obskurnosti, ale rovnou to $vihat,
at je to odbyté. A naopak tam, kde
se publikum bavi, tak i pfiddvime,
abychom se taky pobavili sami.

A kde se vim hralo nejhai?

V Cinoheriku. To byla tfeti repriza.
A tieti repriza je vzdycky nejhorsi. I
kdyz, kazdy to m4 asi jinak.

Harpagon byvi pro herce vysnénd
role...

Je to krdsnd role. J4 miluju role, ve
kterych se dd improvizovat. Ale u nis
Harpagona hraje muj kolega (Karel
Bélohuby, pozn. redakee). Ten ndm
vSak béhem generélky zkolaboval,
Tak jsem se to ze dne na den musel
naudit a zaskocit dokud se neuzdravi.
Tady jsem to vzal jesté jd, protoze
jsem to hrél vickrdt. Dalsi $tace -
Dobfichovice, Décin atd. - hraje uz
Znovu on.

Vendula Meliskovd



CESKOLIPSKE
IMPROVIZACE

Svou proslulou hru uvedl Moliére poprvé v roce 1668 a od té doby se stal Lakomec
jednou z celosvétové nejmilovanéjsich a nejhrangjsich komedii. Pfi jejim ¢teni i
sledovdni nepfestdvdme zasnout nad autorovou genialitou, se kterou nahlédl na chara-
kterové i spolecenské nesvary, ale ruku v ruce s tim pocitujeme trpkost z pietrvévajici
aktudlnosti ématu posunu hodnot v materidlnim svété, iluzorniho $tésti z hromadéni
kapitalu i potfeby vlastnit nejen majetek, ale i moc nad druhymi.

Ceskolipsky Divadelni klub Jirdsek vnimam jako ambiciézni soubor, jeho? inscenace
se vyznacuji silnym rezijnim gestem, neotfelou interpretaci a vybornymi hereckymi
vykony. To vse plati i pro jejich nové nastudovéni nesmrtelné francouzské komedie.
Rezisér a autor tpravy Vaclav Klapka, ktery se sém zhostil role Harpagona, pfistoupil
k ptedloze s razantni Gpravou a zdroveri vyzval své herce k divoké a nespoutané jizdé.
Prave Zivelnost a ryzi komediantstvi, které tryska témér z kazdé situace na jevist,
okouzluje a pfitom pomdhd zakryt a obhdjit nékdy az piili§ pestry véjif pridanych
odkazii, od soucasné politické situace pies stav spolecnosti 17. i 21. stoleti az k
aktudlnim pomértim hostovéni ve Volyni. Nechybély aluze popkulturni ani bi-
blické, do toho se naplno improvizovalo, rozehrévalo, vrsily se vyznamy i odbocky.
To vée by znélo jako kuchaisky sen $ileného pejska s kocickou, kdyby vsak neslo

o presné a disledné naplnéni cesty komedidlnosti jako takové, odkazujici nds az k
pocétku Moliérovy tvorby, k jeho inspiraci v grotesknosti francouzskych lidovych
frasek a hlavné v gestickych a slovnich improvizacich commedie dell arte. Kromé
piekvapivého rozehrdni zndmych scén nechybeély ani skute¢né improvizace, reagujici
na neéekané uddlosti na jevisti, vrstvou samostatnou se pak staly vynikajici divadelni
komentéfe, polemizujici s inscenacni tradici i ¢etnymi tskalimi Moliérova textu (staci
pfipomenout zcizené pojmenovani obsazeni Komisate a Anselma jednim hercem v
kouzelném poddni Pavla Landovského nebo vynikajici scénicky vtipek, keery kazdy
divadelnik musel docenit, totiz ,.kultovni“ srdceryvny Harpagontv monolog o poz-
tracenych kulatoudkych zlatiécich, suse podany sluhou Ciperou jako starciiv rychlo-

dabing.)

Typickym rysem Moliérovy dramatiky je na jedné strané silny fokus na titulni post-

avu se vSemi jejimi charakterovymi $patnostmi, na strané druhé je to ale Sirsi pohled

a kritika ne$varti celé spole¢nosti. Harpagonova rodina a okoli v této optice rozhodné
nikdy nevychdzela v dobrém svétle a ceskolipska inscenace tuto cestu jesté podporuje a
posouvd smérem k dnesku. Povrchni Eliska v herecky suverénnim podéni Ivety Vrab-
cové se pohybuje mezi socidlnimi sitémi, modernimi popévky a médou, jeji vypeceny
horlivy brattitek Kleant (ptesny a dynamicky vykon Vita Stastného) mysli také jen

na sviij prospéch, jeho nevésta Marianna, ztvirnén Terezou Stastnou, je pojat4 jako
poblouznénd pravdoldskarska hippieveganka a sprévce Valér (Otakar Ille) pred svou milou
naplno projevuje své slabosstvi i pokrytectvi. Salvy smichu sklizely také vystupy obou
figur pomocnik, tedy Cipery, ve kterém Jit{ Gottieb vynikajicim zptisobem vzdal hold
préavé commedii dell“arte a dohazovacky Frosiny, ve které vytvofila Dita Krémafovd pevny
a barevné groteskni typ. Lakomec je ale pfedevsim Harpagon, s jeho obsazenim kazda
moliérovska inscenace stoji a padd. I tento zésadni prvek vysel v éeskolipské provedeni na
vybornou. Viclav Klapka prfedved! charismaticky a mohutny vykon, ovsem s uméfenymi
prostiedky;, bez cholerickych vystupti a pfedvidatelné hysterie. Zcela organicky v ném poté
doplul az do kontrapunktu v podobé tragikomického findle. Radosti z divadla nenf nikdy
dost a diky za tuhle hostinu!

Jana Sloukovd

Ocerniuji, Ze jsem koneéné vidél v
predstaveni herecké jedndni v jeho
pravém tipytu.

MiSa z Benesova

J4 jsem vidél soubor poprvé. Moc
jsem se téil, protoze jsem o ném
sly$el mnoho zajimavého. A moje
pocity jsou rozpacité. Je tam spo-
jeni mnoha zénra dohromady.
Viadimir od Horazdovic

Pro mé by méné znamenalo vice.
Byli tak strasné dobii, az jsem z
toho byla unavend.

Viadka z Jablonce n. Nisou

Tohle se nedd vidét jenom jednou,
to se musi vidét vickri.

Petra z Prahy

Super, bomba. Uplné fantastické.
Helena z Prahy

Doslova herecky koncert.
Marie z Prahy

Fantastické. Bezvadné. To byl
vyslovené profesiondlni vykon.

Lida z Odolené vody




DS J. K. Tyl, Lomnice nad Popelkou / reZie: Veronika NoZi¢kova
Ray Cooney: Nerusit, prosim!

KOMEDIE JSOU TEZKE

Rozhovor s reZisérkou Veronikou NoZickovou

Pro¢ jste si vybrali tento text?
Po dlouhé dob¢ jsme hledali néja-
kou komedii, tak aby se lidi zasmdli,
bavili, a abychom se béhem zkouseni
pobavili i my. Proto jsme shli po
Cooneym.

A bavili jste se béhem zkouseni?
Béhem zkouseni jsme se bavili. Ale
jsou tam i ézké momenty, které jsme
museli upravovat a vSechno potiebo-
valo ¢as, aby si sedlo.

Text pochdzi z devadesitych let,

Upravovali jste jej néjak?
Ne, zdsadni Gpravy tam nebyly. J4
jsem ke hfe pfiskocila az v prabéhu.
Pavodné ji reziroval mij bratr, ktery
hraje hlavni roli. V té dobé¢ uz ale
vsichni herci uméli text, takze se v
ném nedalo uz néjak zdsadné skrtat.
Spi§ jsme pracovali situa¢né, aby
vychdzelo okno, dvefe, riizné vtipy
a nezaméfovali jsme se na Gpravy
textu. Uz jsme to brali situa¢né

na jevisti: kdo kudy pfijde, co jak

Kolikdtd je to tvoje rezie?

Treti. Pfedtim jsem délala pohddku
Snéhurka a sedm trpaslikii a muzikal
Noc na Karl$tejné.

Kdybys text nepodédila, vybrala by
sis zrovna tento sama?

Ne. Myslim, ze komedie jsou tézké.
Asi bych se necitila na typ této

hry - situacku, konverzacku. V 1été
budeme mit premiéru hotkosladké
komedie Cry baby cry. Je to o kou-
¢ingu Zen, které se potykaji s n¢ja-
kym zivotnim problémem.

Co ses pfi rezii této hry naudila?

Myslim si, Ze jsem se dost pfiudi-

la pravé tomu, jak vyuzit scénu.
Ptichody, odchody. Jak s ni praco-
vat, abychom to zvlddli uhrdt. Ale
samoziejmé pro herce je to stra$né
tézkd hra, vsichni majf spoustu textu.
Dva hlavni predstavitelé stoji skoro
dvé hodiny na jevisti, takze to viibec
nemaji jednoduché.

Kolektiv. Nacrtli jsme si, jak a co

kde bude. A pfevdznou st vyroby
potom obstaral nds osvétlova¢ dohro-
mady s jednim z hercti. Okno
ovlddaji dva herci vzadu, ktef{ tahaji
za $ntrky. Svénu prevdzime v jedné
dodévce, mdme to pfesné poskldda-
no, aby se vse veslo.

Vendula Meliskovd

vyuzijeme, aby scéna byla n¢jakym
zpusobem funkéni.

U této hry je pomérné zdsadni
funkéni realistickd scéna. Kdo vam ji

vytvifel a jak funguje?
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ZAPEKLITA SITUACE

Ray Cooney napsal v roce 1981 hru Peklo v Hotelu Westminster, kde se divaci
potkali s dvojici poslanec Willey a jeho tajemnik Pigden. O deset let pozdéji
vrhnul Clooney tuto dvojici na jevisti znovu ve hfe Nerusit, prosim, aneb
Dvouplosnik v Hotelu Westminster. A nutno napsat, ze druhd z her je prosté
slabsi, nebojim se fict, Ze od autora odfliknutéjsi. Presto potdd splnuje ndroky,
které Zanr situaéni komedie na text klade.

Divadelni spolek J. K. Tyl z Lomnice nad Popelkou po ném sihnul a dle prove-
deni se tim uvrhnul do pasti, kterou podobné texty na inscendrory li¢i. Hry Raye
Cooneyho i dalsich autort tohoto Zdnru totiz nenabizeji jen jednu velkou situaci,
modelové ji miZzeme nazvat ,Nékdo zalhal a co bude dél?“, ale vystavuji napéti

a humor pomoci mikrosituaci, v nichz se hrdinové vyvojem uddlosti stle vice
zamotdvaji do uz tak zamotanych pavudin Iz a trapnosti a které je tieba vystavét
a naplnit jedndnim, aby jak jednotlivé ¢asti, tak celek fungovaly i pro divaky.

Situace prosté musi mit zaddtek, prostfedek a konec, aby se mohla zaéit stavét
situace dalsi. Pfestoze se ve odehrdva casto ve zbésilém tempu, je tieba, aby se
divak neztratil a stdle se orientoval ve vrsicich se lzich protagonisti, ndtlaku na
né a minimédlnimi , pauzami“ mezi zddnlivym vyfe$enim problému a ndhlym
zhroucenim pldnu a vystavbé nového, jesté bldznivéjsiho. Naplnit temporytmus a
zékonitosti situaéni komedie musi rezisér i herci ve velmi disciplinované harmo-
nii, kterd na divdka pasobi zvldstné lehce a vlastné jednoduse. Pfitom v ttrobdch
pfedstaveni i samotnych hercli se odehrdvaji tuny price fyzické i psychické.

K tomu je tfeba jasné identifikovat a pojmenovat jednotlivé dil¢i situace.
Nepotiebné klidné vyskreat (ale mit pfitom stdle na mysli onu velkou jednotici
situaci celé hry), a zbylym se vénovat krok po kroku rezijné i herecky. Vedeét, s
¢im do situace postava vchdzi a kdy a jak ji opousti. Tady se obdvdm, Ze si ani
rezisérka ani herci nenasli cestu nejen k vystavbé onéch situaci, ale ani k jejich
pojmenovdni a odhaleni. Vysledkem je pak skoro az Zeleznd opona, kterd brani
pfenosu informaci, energie a predev$im humoru z jevisté do hledisté. Divéci se
nudi a daji to smérem k jevisti zndt.

Pfesto, Ze se lomnicti inscendtofi nepotkali s Zinrem a jeho zdkonitostmi,
aspon néjaky zdchytny nadéjny bod nabidli. Tento typ her Raye Cooneyho (a
nejen jeho) stoji na silné Gstfedni dvojici. Zde tedy politika a jeho tajemnika.
A u tajemnika Pigdena v poddni Zdenka Rajma je jisty vyvoj od zavledence
do spirdly IZ{ az po aktivniho feSitele bezvychodnych situaci v lomnické
inscenaci vidét. To zaslouzi ocenéni a zdroven to skytd jistou nadéji, ze
pokud se soubor pusti do cviceni situaci, jejich vystavby, pozndni zékoni-
tosti situa¢ni komedie a rezijné¢, dramaturgicky i herecky bude podle téchto
zdkonitosti pracovat, mize nékdy v budoucnu opét po tomto slozitém zdnru
sdhnout a vysledek svého snazeni dovést do daleko lepsiho konce, nez jakého
jsme byli svédky.

Martin Rumler

Neumi vystavét situace, neumi
ukondit situace, a proto se jim to
tdhne a je to nuda.

Martin z Jiblavy

A¢& divadeln{ nadSenec, tentokrit
jsem rozpacit, a to tak, ze hodné.
Jarka z Ceského Krumlova

Chtélo to ohlésit, Ze se jednalo o
prestivku a ne o konec pfedstaveni.
Petra z Prahy

Dobri konverzac¢ka. Teda dvérovka.
Frantisek z Kolina

Jd si myslim, ze humor se posunul
uz nékam jinam a mné osobné uz to
nepfijde legra¢ni. Ani jednou jsem se
nezasmdl. Ale na druhou stranu mu-
sim Fict, Ze na Coonyovy hry, keeré
jsem vidél za poslednich x let, to bylo
moc dobré s ohledem na to, jak se
snazili hrdt a jak to méli sehrané. A
s jakou energif do toho sli. Myslim,
ze hlavni figura je tak pro profika,
protoze to je fakt kldda, hrozné
ndro¢nd. A bylo vidét, ze uz mu ke
konci dochdzela energie, a ze tim
padem to ke konci zacalo drhnout
trochu. Ale myslim, Ze na to, co to je,
to bylo dobfe odvedené.

Robert z Plzné

V prvni poloviné pfedstaveni jsem
na chvili usnula, bylo to témi
pohodlnymi sedackami v kiné. Ale
mozni to bylo také tim, Ze to byla
konverza¢ni komedie a nebylo v
ni vystavéno tolik situaci. Druhd
ptlka uz byla rychlejsi a sviznéjsi a
udrzela mi pozornost, protoze tam
neustile fesili kdo je kdo.

Bohunka z Trebechovic

J4 jsem si na této hfe uvédomil,
co znamend situa¢ni komedie a
co znamend vybudovévani situaci,
protoze jsem to tady nenasel.
MiSa z Benesova

Ptisel jsem, vidél jsem ptlku a
odesel jsem.
Lukds z Jesenice



MAME RADY TEXTY
S ZIVYMI LIDMI A VZTAHY

Rozhovor se souborem DS Scéna Kralupy

Zacalo vas néjak bavit téma vztahd
mezi matkou a dcerou. Pro¢ jste po
ném v kritké dobé sihli se souborem
uz podruhé?
Jifina: To je spi$ ndhoda, protoze pti-
sla Helena s Tynou, abych si s nimi
zahréla. Poslali mi hru, kterd se mi
pry bude libit. A libila se mi. Ndpad
udélat Krésku z Leenane mély holky
daleko dfiv, nez jsme délaly inscenaci
Maima fikala, Ze bych neméla.

Ty jsi, Jifino, jednak jednou z

protagonistek, jednak i rezisérkou,

neomezovalo té to?
Jifina: Neméla jsem to plivodné
rezirovat, ale okolnosti nds k tomu
dovedly. Kdyz vidim na néjakém
plakdtu, Ze nékdo reziruje a jesté
m4 jednu z velkych roli, tak si
fikdm, ze to musi byt velky frajer,
kdyz zvladne v$echno.
Misa: J4 jsem pfisla z nouze
pozdéji, Jifinka mé ptizvala do
tandemu, protoze jako herecka
na sebe nemuze koukat zvendi.
Moc rdda jsem to pfijala a zase se
vratila k rezii.

Po cisté zenské Mamé jste zapojily i
kluky, osvédcilo se to?

Misa: Tak Mdma vzesla z toho, Ze

holky oslovily svou nekdejsi ucitelku

Jifinku.

Jifina: A pak pfisli kluci ze Strakonic,
které jsem taky udila, Ze neni mozné,

aby hrély jen holky. Tak jsme ted
zapojily Martina, kterého jsem ucila
ve Strakonicich.

Martin: To byl vzdycky mj sen,
zahréc si se svou uditelkou.

Cim viés text Krasky tak uhranul a
oslovil?
Jifina: Text je to krdsny, chytry, hu-
morny a zdroven ne moc laskavy. To
mé¢, ale i holky, docela oslovuje.
Misa: Je to druh textu, ktery mam
hodné rida. Je s redlnymi situacemi
a postavami. Moc dobfe napsany.
Repliky z néj maze clovék slyset v
redlném zivoté.
Jifina: Mdm rdda texty, kde jsou
vztahy a zivi lidé.

Jifino, budes jesté hrae?
Jitina: Ani ndhodou. Nic nebudu
hrdt. Mé bavi rezirovat, bavi mé

-6-

to dévat dohromady tak, aby to
fungovalo.

A uZ mite vybrdno, co budete délat?
Jifina: Mdme.
Béra: A jé tam taky budu.

Biro, slibovala jsi, Ze do tohoto roz-
hovoru nebudes zasahovat.
Béra: Promin, ale musela jsem to
fict.

Dobfe. A uz miizete prozradit, co to
bude?
Jifina: Bude to Vila Dolorosa, kterou
napsala Rebekka Kricheldorf. To je
soucasnd némeckd autorka a hra je
inspirovdna Tremi sestrami Antona
Pavlovite Cechova.

A pro¢ se pustite do variace a nezku-
site rovnou T¥i sestry?
Helena: Tenhle text md podle nds
vet$i nadhled, ptijde ndm i lepsi nez
oblibené Kuracky a spasitelky.
Martin Rumler



PACHUT ZIVOTA

Svét divadelnich festivali je ve vindch opakované zaplavovdn proménlivymi dra-
matickymi trendy — zatimco pfed nékolika lety tviirci opakované sahali po silnych
realistickych dilech, leto$ni program Divadelniho Pikniku Volyné poukazuje, ze
tomuto trendu na néjakou dobu odzvonilo. Krédl je mrtev, at zije Martin McDonagh!
Jméno tohoto britského, stdle zijictho autora mnohdy rezonuje predevsim ve

spojeni s filmem (V Bruggich, Sedm psychopat nebo Vily z Inisherinu), ale jeho
tvirdf stopy vyrazné zasahuji i do divadelniho prostfedi, kde se v sou¢asnosti stévd
mild¢kem profesiondlnich i amatérskych soubort. Neni divu — jeho silné, realisticky
vystavéné charaktery vyuzivajici pekvapivé temny humor, které se ¢asto dostdvaji do
vystfednich konfliktl1 a situaci, jsou ldkadlem a neodolatelnou vyzvou pro kdejakého
tvirce. Jinak tomu nenf ani v pfipadé Krdsky z Leenane, s niZ soubor Scéna Kralupy
zahdjil festivalovou epidemii Martina McDonagha.

Za nejvlivnéjsi prvek této povedené inscenace lze bez zavdhani povazovat origindlni tex-
tovou ptedlohu, keeré se dilo s vyuzitim minimalnich skret drzi. Péivodni McDonaghtiv
text umoznil rezisérkdm Jifiné Lhotské a Michaele Kuptikové zhmotnit ptibéh vyzralé,
osamélé Zeny Maureen, keerd Zije se svou intrikdfskou matkou Mag. Tviirctim se jiz od
samého zaddtku daff vytvofit a udrzovat tizivou atmosféru podrdzdénosti a zapsklosd, v
niz ziji obyvatelky onoho mikro-vesmiru. Témé¥ az ¢echovovskd nuda je dynamizovina
piitomnosti sousedi Patricka a Raye Dooleyovymi, keeff funguji jako hybnd sila vedouci
ke konfliktu mezi obéma hlavnimi hrdinkami.

Tempo inscenace se sune kupfedu Souravym krokem, coz je v rdmci celku ku
prospéchu, jelikoz onou pomalosti se umociiuje pocit ubijejici monotdnnosti zivota
kdesi na kopci relativné daleko od civilizace a mimo to umoznuje publiku plné

si vychutnat a posklddat dohromady charakterovou paletu obou protagonistek.
Diky tomu neptisobi Mag a Maureen pouze jako zatrpkld dvojice st$ici nendvisti,
ale drobné nuance v hereckém projevu umoziuji nahlédnout pod tvrdou krustu,
¢imz se na svétlo dostdvaji rysy, které obéma charakterim doddvaji na plasti¢nosti a
uvéftitelnosti. U Mag tak odkryjeme strach z osamélosti a sobeckou ldsku k vlastn{
dcefi, zatimco Maureen v sobé kromé hlubokého smutku nese i jiskrnou touhu po
zméné, touhu po opravdovém Zivoté.

Touha po zivot¢ se vyraznéji objevi ve chvili, kdy se na scéné objevuje vesnickd
verze rytife na bilém koni v podobé¢ Patricka Dooleyho, ktery sice neni Zidnym
oslnivym svétobéznikem, ale pro Maureen predstavuje nadéji na Gnik a zdrover

v ni zazehne jiskficku zalibeni. McDonagh mezi témito dvéma postavami umné
vytvéaii lehce neohrabanou (avsak o to autenti¢téjsi) romantickou linku, diky niz

je findln{ katastrofa jesté o dost bolestnéjsi. Jevistné je milostny vztah téchto dvou
postav ztvdrnén decentné a civilné, pfi¢em? jejich vzdjemné sblizovadni pisobi téméf
az $koldcky bojdcné — coz je dalsi prvek, ktery umozni publiku sndze se navizat na
postavy, jelikoZ jejich vztah ndhle ptisobi mnohem zranitelnéji a indmnéji.

Podobné jako jiné McDonaghovy pociny, ani Krdska z Leenane nepostradd komickou
slozku. Dusnou atmosféru tak odleh¢uje mnohdy drsny humor (naptiklad, kdyz Mag s
Maureen vedou konverzaci o tom, pro¢ Maureen nikoho nezdravi, keerd se zvrtne v to,
ze jedna druhé pieji smrt), kery je v inscenaci povedené vypointovany a jeho vyniknuti
napoméhd pravé jakdsi nete¢nost a nezaujatost, s nimiz postavy své repliky prondseji.

Kréska z Leenane spolku Scéna Kralupy je zdafilym pocinem, coz dokazuje nejen jejich

obratnost v balancovini humorné slozky s tizivosti ptibéhu, ale pfedev§im ona pfijemnd

pachut melancholie, kterou v élovéku zanechd jen proziti silného tragického piibéhu.
Veronika Holeckovd
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Doznivim, doznivim, doznivam.
Jarka z Krumlova

Zase mé dostaly. Zase mé rozsekaly.

Jaruska ze Suchdola

Nédhernd atmosféra a pak to
smrdélo mlhou, coz mé potéilo.

Jitt z Rakovnika

Jeden ze tff McDonaght straslivé

moc dékuje. Je moc spokojene;.

A ma-li byt rypavy, zamyslel by se

nad pfestavbami a v drasti¢téjsich

vécech by do toho jesté vic Sldpnul.
Martin z Conemary

Vidél jsem to uz podruhé a jsem za
tu inscenaci moc rdd. Uréité by ale
inscenaci sluselo pfitvrdit a daleko
vic dohrdvat, ukoncovat, pointo-
vat situace. I kdyZ to neni nejlepsi
text od autora, je ale pofdd hodné
dobry a soubor se s nim snazi
vyporddat pékné se cti. Diky.
Martin z Visovic

No bylo to drsné, i kdyz tam bylo
hodné vtipnych okamzika. Drsnd

hra.
Eva z Prahy

Oceriuju tu atmosféru a emoce,
které to na mé prendselo. Chvili
smich a pak mé najednou $ilené
mrazilo.

Jana z Loun




AMEN S AMINOU

Divadelni soubor Skeble ptisobi v rdmci langkrounského gymnézia a do piknikového
kose leto$ni ndrodni prehlidky pfispél vlastni divadelni adaptaci humoristické povid-
ky Jindficha Plachty z roku 1931 Pucdlkovic Amina. Kmenovy rezisér souboru Jan
Stfecha pii dramatizaci zndmé literdrni pfedlohy dobfe vyuzil pfirozenych dispozic
svého souboru a jednotlivé role a roli¢ky $il hercim na télo, pfi¢emz v Plachtové
textu posilil nonsensové prvky a oslabil spole¢enskou satiru. Herci plisobi pfi plnéni
jevistnich kol pfirozené a kolektivnimu vyprdvéni nekomplikovaného piibéhu se
podddvaji se samoziejmou lehkosti. VétSina postav je vybavena jednoduchym vnéjsim
charakteriza¢nim znakem (napiiklad rd¢kovéni), ktery skytd potencidl k tomu byt v
prabéhu piedstaveni vynalézavé rozvijen.

Chtélo by se fict, ze karty jsou rozddny dobfe. Strhujici partie se s nimi ovS§em neo-
dehraje. Pro¢? Tak pfedev$im uz sdm text dramatizace je velice literdrni, nedivadelni.
Nabizi sice dramatické situace, ale nevénuje se — v roviné dialogu — jejich kosatéjsimu
rozhrdni. Vypravécka sice slibuje hned z kraje divdkam ,situaci téhotnou budoucim
konfliktem®, ale ten je ve vétsiné ptipadt herci na scéné spise konstatovdn, nez aby
ho budovali peclivou vystavbou dramatické situace. V inscenaci se hodné mluvi,

ale mélo jednd. Postavy nds o svych pohnutkdch hojné informuji, oviem mdlokdy
vytvoli na jevisti skute¢né napéti. Dramaticky princip inscenace je nadto oslaben
natolik epickym prvkem, jakym je vypravéc. Presnéji hned dvé vypravécky, keeré déj
Casové posouvaji, komentuji a uvddéji do Sirsich souvislosti. Jejich predscény jsou
Castéjsi, nez by musely, a jejich humor je zalozeny na stéle stejném zptsobu zcizovan{
ptibéhu, procez se brzy vycerpd. V kone¢ném disledku tyhle forbiny déj nerytmizujf,
akordt ho ¢leni na epizody. Ptibéh se tisti do seridlu (Pucdlkovic Amina md mimoch-
odem i podobu televizniho vecerni¢ku vyprévéného Petrem Niroznym) a dramatickd
vystavba se tim je$té vic rozmélnuje.

Zanrové jde o jevistni anekdotu se satirickymi prvky. Zépletka se opird o vstupni
identifikaéni zdménu Sténéte bernardyna za zirafi mlddé. Z rezijntho hlediska je
ptibéh krok za krokem vypravovdn, ovsem neni{ dostate¢né ozvldstiiovdn na zdkladé
osvédéeného principu ,nejde o to, co vyprdvim, ale o to, jak to vyprdvim®“. D¢&j sdm
o0 sobé¢ pozornost divdkt neudrzi, na to je pfilis predvidatelny. Pokud mé pted nudou
nechrdni rezijné hereckd vynalézavost, mohlo by mé ochrénit alespor néjaké dulezicé
a vtahujici téma. Ostatné soubor je zndmy tim, ze dokdze v kvalitnich dramatickych
predlohdch témata odhalovat a pfi ndsledné jevistn{ realizaci je osobité akcentovat.
Minimalné v pfedeslé inscenaci, v divadelni adaptaci Havlickova romdnu Helimadoe
tomu tak bylo. Jakkoli je poetika obou inscenaci podobnd, Helimadoe dokdzalo na
jevisti funkéné fesit slozité téma iniciace, zatimco Deus ex Amina nefe$i nic. Omezu-
je se na prevyprdvéni humoresky. A to i pfesto, ze predloha dilezitd a akcudln{ témata
bezesporu nabizi. At uz je to téma existencidlni (kdo jsem), identifika¢ni (kym se
citim byt) nebo je to motiv xenofobie a piijiman{ jinakosti (Zirafa na Zizkov nepatif),
sousedského souziti (uddvdni a Spehovdni uvnitf ¢inzdku), novindiské etiky (hranice
pro ochranu soukrom{ rodiny Puldlkovic) atd. Je az pfekvapivé, Ze fada téch témat,
latentné obsazenych uz v ptedloze z roku 1931, je dneska mnohem aktudlnéjsich a
naléhavéjsich nez tehdy. Jen je z pfedlohy pfi adaptaci vyzdvihnout a akcentovat.
Tim spis, kdyZ inscenace s prvky aktualizace zdmérné pracuje. Postavy sice pouzivaji
mobilni telefony a internet, ovSem motivy jako okouzleni cirkusem, spolecensky
vyznam bytné v bytovém domé nebo novindfskd investigace zlistdvaji ukotveny v
prvorepublikovém modelu vaiman{ svéta.

Inscenace dokdze své divdky okouzlit ansdmblovym herectvim, souhrou a sdilenym
eldnem. Ovsem presto se vle¢e. Moznd proto, Ze neni jasné, ¢ piibéh se tady hraje. Se
kterym z hrdinti se mdm ztotoZnit. Nabiz{ se Amina. OvSem co si vlastné mysli Amina
o svém okoli a o situacich, ve keerych se ocitd, to se po celou dobu dozviddme jen zcela
sporadicky. Jako by Amina byla vice pfedmétem, néz jednajici figurou. A podle mého
ndzoru ji ptili§ nepomdhd ani rezijné scénografické feseni, jemuz dominuje ty¢, po které
predstavitelka Aminy béhem hry $plha. Tak, jak Zirafka roste, stdle vys$ a vy$. Nemohu si
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No, $lo to, i kdyz jsem to teda

nedokoukal.
Jir{ z Podébrad

Libilo se mi, Ze si hrali po stu-
dentsku. Casovi linka trochu vézla,
bylo to ¢asové zvldstné podivné. A
mrzelo mé, Ze se jim to moc vleklo.
A moc se mi libila scéna a tolik lidi
na jevisti je kouzelné samo o sob¢.
Robert z Plzné

Moc bych si pril, aby si to z
n¢jakého diavodu vybraly ty déti a
soubor a nebyly to jen ambice pana
reziséra.

Karel z Visovic

No, néjak moc lidi jim odeslo
béhem predstaveni. Tahlo se to
a trvalo to na maj vkus strasné

dlouho. Skoda velik4.
Martin z Prahy

Moc dlouhy, ale mladi byli moc
Sikovni a snazivi. A hezky ztvérnili
zirafu.

Lenka ze Strakonic

pomoci, ale spise, nez jako na metaforu
dlouhého zirafiho krku na to pohlizim
jako na parafrdzi tance u tyce. A tahle
konotace (nevéfim, Ze by s ni nebojovali

i ostatn{ divdci) je pro vyznam Aminy v
piibéhu ponékud smrtici. Moznd by se
nedostavila, kdyby rodiné Puédlkovych

po ndvratu z epidemickych prdzdnin na
Aminé vice zdlezelo. OvSem o Aminu jako
by najednou ani neslo. Jde o tatinkovo
trenyrkové trauma, o mamincin kon-
trakt s reklamni firmou atp. Amina se i
pro své nejblizsi stdvd ze ¢lena domdc-
nosti pouhym pfedmétem. Je tohle téma
inscenace? Obdvdm se, Ze ne. To by musel
byt fokus inscendtorti v zdvéru vypravéni
orientovédn na rodinu a jeji prozieni,

a ne na sympaticky nakopdvaci motiv
vzpoury Zizkovaki proti byrokracii, na
motiv té nasf vé¢né svobodné republiky
zizkovské. Diky nému je piibéh spolehlivé
dovypravén, je s nim amen a Bth uz
nemusi nikoho pfemlouvat, aby ho zatahal
za $iitirku v obavé, Ze se to snad uz nikdy
dovypravét nepodafi.

Ludék Horky



Dnes v 21:00 probéhne v Malém sdle Na Nové kfest almanachu Z Trebice pies Podébrady a Dééin az do Volyné a autogramidda jeho autort.
Vyuizijte jedineéné piilezitosti ziskat podepsanou publikaci k 30. vyrodi celostdtni piehlidky amatérského ¢inoherniho a hudebniho divadla!




...dokonceni ze strany 1

No, ptal jsem se na jejich divadelni zkusenost obecné. A jelikoz tam mdm Lu-
kdse (Kiizka, pozn. redakce), ktery reziroval Pana Polstdfe, co se tu bude hrit,
tak u néj vim, ze zkusenosti s McDonaghem m4. Ostatni myslim nezminili,
ze by v jeho hrach hréli nebo je rezirovali. Hry znaji, to ano. On se ted dél4
pomérné Casto. A jak to¢i filmy, tak je jeho jméno zndmé.

Nebojis se konfrontace s Lukd$ovou a svou zkusenosti?
Ne. O tom divadlo vlastné je, o n&jaké konfrontaci ndzori. Neexistuje jeden
spravny pohled a je fajn, Ze je ta skupinka heterogenni ve zkusenostech s Mc-
Donaghem. O to je diskuse bohatsi.

Mais néjakou teorii, pro¢ se amatéfi ted zacali McDonaghem zabyvat néjak
vic nez diiv?
Taky mé prekvapuje, ze k tomu nedoslo diiv. Nevim. Moind je to tim, Ze se
stal zndméjs$im diky svym filmam. A nebo si moznd lidi zvykli na jisty druh
vulgérniho jazyka, ktery pouziv4, a uz jim to nepfijde tak Sokantni. A moznd v
tom tvirci odhalili i GZasny ¢erny humor, ktery md ve vSech hrach.

A myslis, Ze jsou to v(y)hodné texty pro amatéry na inscenovani?
No, jak kterd hra. Jak chtél byt filmaf, tak md v nékterych detaily, které se
na divadle haf délaji, a kdyz se nepovedou, mohou byt smé$né: napt. spaleni
rukou v umélé hmoté (Osifely zépad). U Katt zacind celd hra obéSenim, které
vyzaduje penize, aby se mohla postavit dostate¢nd konstrukce pro herce. Ale
jsou i hry, ve kterych neni nic takhle ndro¢ného a daji se inscenovat i v amatér-
skych podminkdch.

Vendula Meliskovd

POZOR! Drzitel¢ permanentek (obou barev)

jdou dnes od 16:15 na predstaveni Viiné cyk-
lonu a od 19:00 na Druistvo Diblice!
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PROGRAM

Nedéle 2. ¢ervence 2023
12.00 — 13.00, Peklo
Diskuse (Kriska z Leenane)

13.45 — 15.10, Na Nové — parter
Divadelni studio D3, Karlovy Vary /
rezie: Anna Ratajskd

Carlo Goldoni: Ndmésticko

16.15 — 17.45 a2 19.00 — 20.30, Kino
DS Bretislav, Bfeclav / rezie: Tom4s Uher

Jitf Rdc: Viané cyklénu

16.30 — 17.45 a2 19.00 — 20.15, Na
Nové — parter

Teritoridlni tyjdtr, Praha / rezie: Jit{ Voldk
Jitf Volak: Druzstvo Déblice

21:00 Maly sdl Na Nové, Kiest almana-
chu Z Ttebice pies Podébrady a Dé¢in
az do Volyné a autogramidda autort

21.30 — 22.45, Na Nové
OLDstars, Praha / rezie: Tom4s Stanék
William Shakespeare: Macbeth

23.15 - 00.45, Maly sdl Na Nové
Diskuse (Ndmésticko, Vané cyklénu)

Pondéli 3. éervence 2023
11.30 — 13.00, Peklo
Diskuse (Druzstvo Dablice, Macbeth)

14.00 — 15.00, Na Nové
V.A.D., Kladno / rezie: V.A.D.
Kazimir Lupinec, Ivan Olbracht:
Nikoloc¢ava

15.45 — 16.45, Maly sil Na Nové
Diskuse (Nikoloc¢ava)

17.00 — 19.00, Na Nové
Tyjatr, Horazdovice / rezie: Karel Stastny
David Auburn: Dikaz

20.00 — 21.00, Maly sdl Na Nové
Diskuse (Diikaz)

21.15 - 22.35, Na Nové

Reverzn{ dvefe, Brno / rezie: Kamila
Konyvkovd Kostficovd

Josef Pdnek a Reverzni dvefe: Zdrhnout
z Indie
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